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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1741/2006
2006 m. lapkricio 24 d.

nustatantis specialiyjy eksporto grazinamyjy i§moky uZ suaugusiy vyriskos lyties galvijy, kuriems iki
juos eksportuojant taikoma muitinio sandéliavimo procediira, mésa be kauly, suteikimo salygas

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 33 straipsnio 12 dalj,

kadangi:

(1) 1982 m. liepos 20 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 1964/82, nustatan¢iame specialiy eksporto grazina-
myjy iSmoky uz tam tikrus galvijy mésos gabalus be
kauly suteikimo salygas (%), buvo tiksliai nustatytos grazi-
namyjy i$moky uZ tam tikrus suaugusiy vyriskos lyties
galvijy, eksportuojamy j trecigsias 3alis, mésos gabalus be
kauly suteikimo salygos.

(2)  Siekdamas uzZtikrinti sklandy Reglamentu (EEB) Nr.
1964/82 nustatyty priemoniy veikima, teisés akty
leidéjas ekonominés veiklos vykdytojams visy pirma
numaté galimybe suaugusiy vyriskos lyties galvijy
mésos gabaly be kauly atveju taikyti muitinio sandélia-
vimo ar laisvosios zonos tvarka, numatytg 1980 m. kovo
4 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 565/80 dél eksporto
gragZzinamyjy iSmoky uZ Zemés tdkio produktus iSanks-
tinio i¥mokéjimo (3).

(3)  ISankstinio graZinamosios iSmokos finansavimo uZ
produktus, kuriems taikoma muitinio sandéliavimo ar
laisvosios zonos tvarka, taisyklés ir bendrosios salygos
buvo tiksliai nurodytos 1999 m. balandzio 15 d. Komi-
sijos reglamento (EB) Nr. 800/1999, nustatancio bendra-
sias iSsamias eksporto grazinamyjy iSmoky sistemos
taikymo Zemés wkio produktams taisykles (), II antra-
Stinés dalies 3 skyriuje.

(4)  Specifinés iSankstinio graZinamosios iSmokos finansa-
vimo uZ suaugusiy vyriskos lyties galvijy, kuriems
tatkoma muitinio sandéliavimo ar laisvosios zonos
tvarka, mésa be kauly salygos buvo nustatytos 2003 m.
kovo 12 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 456/2003,

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2).

() OL L 212, 1982 7 21, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 17132006 (OL L 321,
2006 11 21, p. 11).

(}) OLL 62,1980 3 7, p. 5. Reglamentas, panaikintas Reglamentu (EB)
Nr. 1713/2006.

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1713/2006.

nustatanciu specialias eksporto grazinamyjy i$moky uz
kai kuriuos galvijienos produktus, kuriems taikoma
laikymo muitinés sandélivose arba laisvojoje zonoje
tvarka, iSankstinio finansavimo taisykles (°). Jos buvo
priimtos, siekiant papildyti ir patikslinti Reglamento
(EEB) Nr. 565/80 ir Reglamento (EB) Nr. 800/1999
nuostatas, visy pirma dél suaugusiy vyriskos lyties galvijy
mésos be kauly tikrinimy.

(5)  Reglamentu (EEB) Nr. 565/80 nustatytos priemonés, taip
pat Reglamento (EB) Nr. 800/1999 II antrastinés dalies 3
skyriuje nustatytos atitinkamos jgyvendinimo priemonés
buvo panaikintos Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1713/2006. Panaikinus Sias priemones, Reglamentu
(EB) Nr. 456/2003 nustatytos specifinés priemonés
paseno ir tuo paciu reglamentu taip pat buvo panai-
kintos.

(6)  Isankstiné grazinamoji iSmoka uZ suaugusiy vyriskos
lyties galvijy, kuriems taikoma muitinio sandéliavimo
procediira, mésa buvo ir yra mokama tada, kai mésa
eksportuojama | trecigsias Salis. Ekonominés veiklos
vykdytojy susidoméjimg Sia sistema, visy pirma, lémeé
jos teikiamas lankstumas parengiant uzsakymus, ypac
ekonominés veiklos vykdytojams suteikiama galimybé
ne ilgiau nei keturis ménesius sandélivoti mésg iki ja
eksportuojant ir jg uzsaldyti, kol sandéliuojama.

(7 Nenustacius naujy nuostaty, ekonominés veiklos vykdy-
tojai praras ankstesnés tvarkos galiojimo metu bita
lankstuma, taip pat, eksportuojant suaugusiy vyriskos
lyties galvijy mésa be kauly, jiems iskils papildomy
sunkumy iSorés rinkose. Minéty priemoniy panaikinimo
pasekmes kiek jmanoma bitina apriboti. Siekiant Sio
tikslo, ekonominés veiklos vykdytojams batina numatyti
galimybe suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésai be kauly
iki ja eksportuojant toliau taikyti muitinio sandéliavimo
procedirg ir patikslinti $ios mésos eksporto grazinamuyjy
iSmoky suteikimo salygas pasibaigus sandéliavimo laikui.

(8)  Esant Sioms aplinkybéms, i§ esmés svarbu patikslinti
tvarkos taikymo meésai sglygas ir, siekiant uZtikrinti suau-
gusiy vyriskos lyties galvijy mésos gamybos proceso
etapy atsekamuma sandéliavimo metu, numatyti, kad
ekonominés veiklos vykdytojai jdiegty ir nuolat atnau-
jinty 1§ anksto muitinés patvirtintg kompiutering
duomeny baze.

() OL L 69, 2003 3 13, p. 18. Reglamentas, panaikintas Reglamentu

(EB) Nr. 1713/2006.
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(9)  Siekiant pagerinti veiklos organizavimo skaidruma,
sutrumpinti tikrinimy trukme ir padidinti veiksminguma,
biitina apriboti pateikimo j sandélj deklaracijy, kurios gali
bati skirtos kiekvienam mésos iSkaulinéjimo atvejui,
skaiciy, ir sertifikaty, skirty kiekvieng kartg kontroliuo-
jamam sandéliavimui pateikiamai mésai be kauly, skaiciy.

(10)  Siekiant sklandZios tvarkos, bitina numatyti nukrypti
nuo 2000 m. birZelio 9 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1291/2000, nustatancio bendrasias i$samias taisykles
dél importo ir eksporto licencijy bei iSankstinio nusta-
tymo sertifikaty sistemos taikymo zemés tukio produk-
tams (1), leidZiancias nuostatas, ypa¢ sertifikaty pateikimo
ir priskyrimo metu, taip pat administruojant atitinkama
garantija.

(11)  Taip pat batina nustatyti ilgiausig sandéliavimo trukme ir
patikslinti administracinio pobiidzio veiksmus, kuriy gali
bati imtasi tuo metu.

(12)  Taip pat bitina nustatyti tikrinimo kriterijus sandéliavimo
laikotarpiui, jo daznumg ir padarytinas iSvadas tada, kai
nustatomas duomeny bazéje jregistruoty duomeny ir
fiziniy atsargy neatitikimas.

(13) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Taikymo sritis

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 800/1999 ir Reglamento
(EEB) Nr. 1964/82 nuostaty, specialiosios eksporto grazinamo-
sios i$mokos uz suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésa, kuriems
iki juos eksportuojant taikoma muitinio sandéliavimo proce-
dira, taikomos $io reglamento salygos.

2 straipsnis
Apibréitys

Siame reglamente:

a) suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésa be kauly — Zemés tikio
produkty nomenklatiiros produktai, kuriy klasifikaciniai
kodai 0201 30 00 9100 ir 0201 30 00 9120 ir kuriems
skiriamos Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 3846/87 nusta-
tytos eksporto grazinamosios i$mokos (?);

(") OL L 152, 2000 6 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1713/2006.
() OL L'366, 1987 12 24, p. 1.

b) muitinio sandéliavimo procediira — Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 98 straipsnio 2 dalyje (°) nustatyta procedira;

¢) ekonominés veiklos vykdytojas — eksportuotojas pagal Regla-
mento (EB) Nr. 800/1999 2 straipsnio 1 dalies i punkte
pateikiama apibréZtj;

d) iskaulinéjimas — per dieng ar jos dalj iskaulinéta mésa (mésa

be kauly);

e) mésos be kauly sertifikavimas — Reglamento (EEB) Nr.
1964/82 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas sertifikaty patei-
kimas tvirtinti.

3 straipsnis
Priémimas j sandélj pagal muitinio sandéliavimo procediira

1. Suaugusiy vyriskos lyties galvijly mésos be kauly
priémimas j sandélj pagal muitinio sandéliavimo procediirg
galimas tik tada, kai gaunamas uZ Sios procediros prieZitra ir
kontrole atsakingos muitinés rastiskas leidimas.

2. 1 dalyje numatytas leidimas iSduodamas tik tiems ekono-
minés veiklos vykdytojams, kurie rastiskai isipareigoja tvarkyti
produkty, kuriems taikoma muitinio sandéliavimo procediira,
kompiutering duomeny bazg (toliau — duomeny bazé) ir kurie
jsipareigoja uztikrinti, kad sandéliuojama bus leidimg i§davusioje
valstybéje naréje, minétame leidime nurodytose vietose. Jei
sandéliuojama keliose vietose, leidimas gali bati iSduotas kiek-
vienos sandéliavimo vietos duomeny bazei.

Jei visus arba dalj produkty ekonominés veiklos vykdytojo pave-
dimu sandéliuoja trecioji 3alis, ji gali tvarkyti duomeny bazg, bet
jos duomeny tiksluma uZztikrina ekonominés veiklos vykdytojas.

Muitiné i§ anksto patikrina, ar duomeny bazé, prie kurios jai
turi bati uztikrinta tiesioginé prieiga be iSankstinio perspéjimo,
sukurta, ar ji veikia. Prieigos prie duomeny bazés bidas i$samiai
nurodytas 1 dalyje minétame leidime.

4 straipsnis
Priémimas sandéliuoti

1. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam iSduotas 3
straipsnio 1 dalyje nurodytas leidimas, muitinei pateikia
priémimo sandélivoti deklaracija, kuria jis pareiskia pageidavima
sandéliuoti suaugusiy vyriskos lyties galvijy $viezig ar uzsaldyta
mésg be kauly, kuriai iki ja eksportuojant bus taikoma muitinio
sandéliavimo procediira. Si deklaracija gali biiti pateikta tik toje
valstybéje naréje, kurioje mésa buvo iskaulinéta.

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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Deklaracijoje nurodoma produkty, kuriems taikytina tokia
procedira ir kuriems skirlamos eksporto graZinamosios
iSmokos, paskirtis pagal nomenklatiiros koda, grynasis (neto)
svoris, taip pat tiksliam mésos identifikavimui bitini duomenys
ir vietos, kuriose ji bus sandéliuojama iki ja eksportuojant.

Kartu su deklaracija pateikiamas (-i) mésos be kauly sertifikatas
(-ai) ir galiojantis 1-asis eksporto sertifikato egzempliorius, kuris
nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 24 straipsnio
1 ir 2 dalies, muitinei pateikiamas kartu su $ia priémimo sandé-
liuoti deklaracija.

2. Kiekvienam atskiram iSkaulinéjimo procesui, kontroliuo-
jant muitinei, gali bati priimtos daugiausiai dvi priémimo sandé-
liuoti deklaracijos. Vienoje priémimo sandéliuoti deklaracijoje
gali bati nurodyti ne daugiau nei du mésos be kauly sertifikatai.

3. Priémimo sandéliuoti deklaracijoje nurodoma jos
priémimo data, suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésai be
kauly i8duoto (-y) sertifikato (-y) numeris (-iai) jg priimant |
sandélj pagal muitinio sandéliavimo procediirg, taip pat déziy
skaicius, kuriose j kiekvieng atskirai supakuota meésa pagal
supjaustymo tipa, identifikaciné informacija ir minétos meésos
svoris.

Pirmoje pastraipoje minétoji informacija pateikiama taip, kad
bity galima aiskiai nustatyti atskiry priimamos sandéliuoti
mésos risiy ir jas atitinkanciy sertifikaty sgsajas.

Priémimo sandéliuoti deklaracijos priémimo data, mésos svoris
ir priémimo sandéliuoti deklaracijos numeris savo ruoztu nedel-
siant jraSomi | mésos be kauly sertifikato 10 ir 11 langelius.

4. Priimtos priémimo sandéliuoti deklaracijos administracine
tvarka perduodamos uz eksporto grgzinamyjy i$moky i§moké-
jimg atsakingai istaigai. Tokia pati tvarka taikoma mésos be
kauly sertifikatams, kuriems buvo priskirti visi turimi kiekiai.

5. Atlikus priskyrimo formalumus ir gavus muitinés patvirti-
nimg, 1-asis sertifikato egzempliorius perduodamas ekonominés
veiklos vykdytojui.

6.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 31
straipsnio b punkto, suaugusiy vyriskos lyties galvijy, kuriems
iki jg eksportuojant taikoma muitinio sandéliavimo procediira,
mésos be kauly atveju pripazZistama, kad isipareigojimas ekspor-
tuoti jvykdytas ir kad sertifikatu suteikta eksporto teise pasinau-
dota tg diena, kai priémimo sandélivoti deklaracija buvo priimta.
Pripazjstama, kad pagrindinis reikalavimas jvykdytas, jei patei-
kiamas jrodymas, kad priémimo sandéliuoti deklaracija buvo

priimta.  Siekiant  pateikti jrodyma, Reglamento  (EB)
Nr. 1291/2000 33 ir 35 straipsniy nuostatos prireikus
taikomos mutatis mutandis.

7.  Priémimo sandéliuoti deklaracijoje atrinkty produkty, uz
kuriuos pagal 10 straipsnj bus iSmokamos grazinamosios
iSmokos, risis, kiekis ir savybés nustatomos jos priémimo diena.

8.  Suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésai be kauly, kurios
priémimo sandéliuoti deklaracija buvo priimta, taikomas bent
jau 5% priimty priémimo sandélivoti deklaracijy reprezentaty-
viosios atrankos fizinis patikrinimas.

Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 386/90 3 straipsnis (!), taip pat
Komisijos reglamento (EB) Nr. 2090/2002 2 straipsnio 2 dalis,
3, 4, 5 ir 6 straipsniai, 8 straipsnio 1 ir 2 dalys, 11 straipsnio 1
pastraipa ir I priedas (3 taikomi mutatis mutandis.

Nukrypstant nuo pirmosios pastraipos, fiziskai gali bati tikri-
nama maziau priimty priémimo sandéliuoti deklaracijy, bet ne
maziau nei 2 %, jei muitiné taiko rizikos analizés metodg, atsiz-
velgdama | Komisijos reglamente (EB) Nr. 3122/94 numatytus
kriterijus (%).

5 straipsnis
Mésos gamybos proceso etapy atsekamumas

Duomeny bazé turi bati tokia, kad:

a) sandéliavimo metu administraciniu baidu bty galima atsekti
sandéliuojamos mésos gamybos proceso etapus;

b) per realy laikg baity atnaujintas sandéliuoti priimamos mésos,
kurig turi bati jmanoma pagaminti pagal visus trecioje
pastraipoje nurodytus kriterijus, kiekis.

Pirmiau a punkte nurodytas gamybos proceso etapy atseka-
mumas grindZiamas mésos, pagamintos to paties i§kaulinéjimo
proceso metu, kuris vyko prie§ pradedant taikyti muitinio
sandéliavimo procediira, unikaliu identifikavimu.

Unikalyjj, antrojoje pastraipoje nurodyta, identifikavima sudaro:
a) unikalus numeris;

b) pagaminimo data;

() OL L 42, 1990 2 16, p. 6.
(3 OL L 322, 2002 11 27, p. 4.
(®) OL L 330, 1994 12 21, p. 31.
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¢) mésos be kauly sertifikato numeris;

d) priimty déziy, kuriose j kiekvieng atskirai supakuota mésa
pagal supjaustymo tipg, skaiius, nurodant neto svorj, nusta-
tyta priémimo sandéliuoti, taikant muitinio sandéliavimo
procediirg, metu.

6 straipsnis
Duomeny bazés atnaujinimas

1. Duomeny bazé atnaujinama, nurodant produkty priémima
arba i§davima véliausiai ta diena, kai pateikiama:

a) 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta priémimo sandéliuoti dekla-
racija;

b) Reglamento (EB) Nr. 800/1999 5 straipsnyje nurodyta
eksporto deklaracija.

2. 1 dalyje nurodytas deklaracijas muitiné priima tik tada, jei
atlikus patikrinimg konstatuojama, kad technologinis procesas,
kuriam deklaracija sudaryta, duomeny bazéje randamas kaip
jrasas ,priimta“ ar ,iSduota“.

Tac¢iau 1 dalyje nurodytas deklaracijas muitiné gali priimti ir
prie§ pirmoje pastraipoje minimg patikrinimg. Tokiu atveju
ekonominés veiklos vykdytojas valdzios institucijoms turi
atvirtinti, kad atitinkamas jraas duomeny bazéje jau yra.
Siuos patikrinimus, kurie turi bati atliekami bent viena kartg
per dvejus kalendorinius ménesius, muitiné taip pat gali atidéti
ir suskirstyti j grupes.

7 straipsnis
Sandéliavimo trukmé

1. Suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésa be kauly taikant
muitinio sandéliavimo procedirg gali biiti sandéliuojama ne
maziau kaip keturis ménesius nuo 4 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos priémimo sandéliuoti deklaracijos priémimo dienos.

2. Jei ekonominés veiklos vykdytojas nesilaiko 1 dalyje nuro-
dytos sandéliavimo trukmés ar tikrintojams nepateikia dalies
produkty, sandéliuojamy taikant muitinio sandéliavimo proce-
diirg, pripazistama, kad atitinkamo kiekio (Sios dalies prekiy)
atzvilgiu isipareigojimo eksportuoti nesilaikyta.

4 straipsnio 1 dalyje nurodytg priémimo sandéliuoti deklaracija
priémusi muitiné ar uZz eksporto graZinamasias iSmokas 9
straipsnio 3 dalyje nurodyta atsakingoji istaiga apie tai nedels-

dama pranesa eksporto sertifikatg i§davusiai jstaigai. Visy pirma
taikant tinkamiausias priemones, jai nurodomas aptariamy
produkty kiekis ir r@isis, sertifikato numeris ir atitinkamo jraso
data.

3. Jei nesilaikoma jsipareigojimy eksportuoti, sertifikatg isda-
vusi valdZios institucija mutatis mutandis taiko Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 44 straipsnio nuostatas.

8 straipsnis
Administracinio pobiidZio veiksmai sandéliavimo metu

1.  Pagal muitinés nustatytas salygas 7 straipsnyje nurodyto
sandéliavimo metu suaugusiy vyriskos lyties galvijy mésa be
kauly gali bati i§ naujo Zenklinama etiketémis, uz$aldoma ir
prireikus i§ naujo supakuojama, jeigu:

a) kiekvieno mésos gabalo atskira pakuoté nepazeidZiama ir
nepakei¢iama;

b) islaikoma sasaja su pradiniu Zenklinimu etiketémis ir nenu-
triksta 5 straipsnyje nurodytas atsekamumas.

Jei atliekami pirmoje pastraipoje nurodyti administracinio poba-
dzio veiksmai, jie jregistruojami duomeny bazéje, taip pat nusta-
toma aiski priémimo sandéliuoti deklaracijos ir atitinkamo (-y)
mésos be kauly sertifikato (-y) sasaja.

2. Grazinamoji iSmoka, i$mokama uZ produktus, kuriems
buvo taikomi 1 dalyje nurodyti veiksmai, nustatoma pagal 4
straipsnio 3 dalj, atsiZvelgiant j priémimo sandéliuoti deklara-
cijos priémimo dieng turimos mésos kiekj, riisj ir ypatybes.

Nustatant grazinamaja iSmoka, j masés nuostol, susidarantj dél
muitinio sandéliavimo, neatsizvelgiama, jei jis susidaro vien tik
dél nattiralaus produkty svorio sumazéjimo. Pripazistama, kad
produktams padaryta Zala néra natiiralus masés sumazéjimas.

9 straipsnis
Eksporto formalumai

1. Pagal § reglamentg sutvarkius suaugusiy vyriskos lyties
galvijy mésos be kauly eksporto muitinés formalumus,
priémimo sandéliuoti deklaracijos ar deklaracijy numeris (-iai),
taip pat kiekvieng priémimo sandélivoti deklaracijg atitinkantis
eksportuojamas  kiekis, kontroliuojant muitinei, jraSomas |
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 5 straipsnyje nurodyta (-as)
eksporto deklaracijg (-as).
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2. Eksporto deklaracija turi bati perduota iki 7 straipsnio 1
dalyje nurodytos sandéliavimo trukmés paskutinés dienos.

3. Sutvarkius eksporto muitinés formalumus, vienas visy
eksporto  deklaracijy egzempliorius administracine tvarka
perduodamas uZ eksporto grgZinamgsias i§mokas atsakingajai
jstaigai.

10 straipsnis
Grazinamosios iSmokos suteikimas

1. Grazinamgsias iSmokas iSmoka valstybé naré, kurioje pagal
4 straipsnio 1 dalj buvo priimta priémimo sandéliuoti deklara-
cija.

2. Eksportaves priémimo sandélivoti deklaracijoje nurodyta
kiekj, ekonominés veiklos vykdytojas, jei laikési kity Bendrijos
teisés aktais nustatyty, su eksporto grazinamosiomis i§mokomis
susijusiy salygy, visy pirma nustatyty Reglamento (EEB)
Nr. 1964/82 6 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 800/1999
21 straipsnyje ir IV antrastinéje dalyje, uz § kiekj turi teise
gauti grazinamaja i$moka.

Jei ekonominés veiklos vykdytojas pasirémé Reglamento (EB)
Nr. 800/1999 24 straipsnio nuostatomis, prie§ grgZindama
atitinkama uZstata, uz graZinamasias i$mokas atsakingoji jstaiga
visy pirma jsitikina, ar buvo laikytasi Reglamento (EB)
Nr. 196482 6 straipsnio nuostaty.

3. Jei ekonominés veiklos vykdytojas nesilaiko vieno ar
daugelio Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalyje nustatyty laiko
terminy, Reglamento (EB) Nr. 800/1999 7 straipsnio 1 dalies
ir 15 straipsnio 1 dalies nuostaty, imokétina eksporto grazina-
moji i$moka, i§skyrus force majeure atveji, koreguojama taip:

a) i§ pradZiy graZzinamoji i§moka sumazinama 15 %;

b) likusioji sumazintos graZinamosios i$mokos dalis taip pat
sumazinama:

i) 2% uz kiekviena Sio reglamento 7 straipsnio 1 dalyje ir
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 15 straipsnio 1 dalyje

numatyty laiko terminy virSijimo diena;

ii) 5% uz kiekvieng Reglamento (EB) Nr. 800/1999 7
straipsnio 1 dalyje nurodyto laiko termino diena.

Jei Reglamento (EB) Nr. 800/1999 49 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyti dokumentai nustojus galioti numatytam laiko terminui
parengiami per Sesis ménesius, grazinamoji i$moka, kuriai
prireikus apibréztis taikoma pagal pirmaja pastraipg, sumaZi-
nama suma, lygia 15 % grazinamosios i§mokos, kuri bity i§mo-
kéta, jei bty laikytasi visy laiko terminy.

Reglamento (EB) Nr. 800/1999 50 straipsnio 3, 4 ir 6 dalys
taikomos mutatis mutandis.

11 straipsnis
Sandéliavimo tikrinimas

1. Muitiné ne reciau kaip du kartus per kalendorinius metus
be iSankstinio perspéjimo tikrina duomeny bazés tvarkymo
organizavima ir jos turini.

Tikrinama ne maziau nei 5% bendro produkty kiekio, kuris,
remiantis duomeny baze, yra sandélyje tikrinimo pradzios dieng.
Tikrinama sandéliavimo vietoje pasirinkta sandéliuojama mésa,
kurios duomenys turi bati jregistruoti duomeny bazéje, ir
atvirkiciai, duomeny bazés duomenys apie meésg, kuri turi
biti sandéliavimo vietoje.

Parengiama kiekvieno tikrinimo ataskaita.

2. Uz eksporto grazinamgsias iSmokas atsakingg jstaiga
muitiné informuoja apie:

a) visus suteiktus, laikinai sustabdytus ar panaikintus leidimus;

b) visus atliktus tikrinimus.

Kilus jtarimams dél galimy nukrypimy, uZ graZinamasias
iSmokas atsakinga jstaiga, gali prasyti muitinés atlikti patikri-
nima.

12 straipsnis
Sankcijos

Jei muitiné aptinka fiziniy atsargy ir j duomeny bazg jtraukty
atsargy neatitikima, 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas leidimo
galiojimas laikinai sustabdomas valstybiy nariy nustatytinam
laikotarpiui, kuris turéty biti ne trumpesnis nei trys ménesiai
nuo aptikimo datos. Pagal § reglaments, laikinojo sustabdymo
galiojimo metu, ekonominés veiklos vykdytojui suaugusiy
vyriskos lyties galvijy mésos be kauly pateikti sandéliuoti i
muitinés sandélius neleidZiama.

Leidimo galiojimas laikinai nesustabdomas, jei fiziniy atsargy
neatitikimo | duomeny bazg¢ jtrauktoms atsargoms prieZastis
yra force majeure atvejis.

Leidimas taip pat laikinai nesustabdomas, jei triikstamas ar
nejregistruotas duomeny bazéje kiekis nevirsija 1 % bendro pasi-
rinkty tikrinti produkty kiekio ir Sis trikumas susidaro dél
aplaidumo ar paprasty administracinio pobtidzio klaidy, su
salyga, kad bus imtasi priemoniy padéciai iStaisyti, siekiant
i$vengti panasiy neatitikimy pasikartojimo ateityje.
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Joms pasikartojus, muitiné gali panaikinti leidima.

13 straipsnis
Pranesimas Komisijai

Valstybés narés pranesa Komisijai apie suaugusiy vyriskos lyties
galvijy mésos be kauly kiekj, kuriam taikoma muitinio sandé-
liavimo procediira iki jj eksportuojant pagal Sio reglamento
nuostatas, nurodydamos Sio kiekio dvizenklj Zemés dkio
produkty, kuriems skiriamos Reglamentu (EEB) Nr. 3846/87
nustatytos eksporto grgZinamosios i§mokos, nomenklatiros
klasifikacinj kodg.

Valstybés narés imasi batiny priemoniy, uztikrinanciy, kad $i
informacija bty pateikta ne véliau kaip antrg ménesj nuo patei-
kimo sandéliuoti deklaracijos priémimo.

14 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkricio 24 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



